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LENCHANTRESSE

Reid

CEATA SE TARA PESTE CIMITIR. PIETRELE FUNE-
rare — vechi, sfarimicioase, cu numele de mult sterse de intempe-
rii — stripungeau cerul, Infipte in varful falezei. PAnd si marea de
dedesubt amutise. In nepimAinteana lumini de dinainte de rasirit,
am 1nteles in sfirsit expresia tdcut ca mormdntul.

Coco si-a trecut o ménd peste ochii obositi, apoi a ficut
semn spre biserica ce se ridica din ceatd. Mica. De lemn. O parte
a acoperisului se prabusise induntru. Nicio lumini nu licirea in
ferestrele prezbiteriului.

— Pare parasitd, a spus ea.

— Si dacid nu e? a pufnit Beau, clitinind din cap, dar s-a oprit
scurt, sd caste. A continuat, peste cascat: Este o bisericd si mutrele
noastre sunt lipite prin toatd Belterra. Chiar si un preot de tard ne
va recunoaste.

— DBine.

Vocea ei obositd a sunat mai putin tiioasi decit probabil
intentionase.

— Dormi afar3, cu cainele.

Toti ne-am intors ca la un semn sd ne uitim la cAinele alb spec-
tral care ne urma. Aparuse undeva la marginea Cesarine, chiar ina-
inte si ne hotirdm si calitorim de-a lungul coastei si nu pe drum.

Vizuserdm destul din La Forét des Yeux cit si ne ajunga o viata.
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Zile in sir, cAinele se tinuse dupi noi, neapropiindu-se niciodati
cit sa-] putem atinge. Suspiciosi, derutati, matagotii se ficuserd
nevizuti imediat dupi aparitia lui. Nu se mai intorsesera. Probabil
ciinele era si el un spirit fird odihnd — un nou tip de matagot.
Probabil era doar o piazi rea. Probabil de aceea Lou nu-i diduse
inca un nume.

Creatura ne privea acum si-i simteam ochii ca pe o atingere
fantomatica pe fatd. Am strins-o mai tare de mind pe Lou.

— Am mers toatd noaptea. Nimeni n-o s ne caute intr-o bise-
ricd. E o ascunzitoare la fel de buni ca oricare. Dacd nu e parisita,
am continuat citre Beau, care a dat si mi Intrerupd, o sa plecim
mai Tnainte si ne vadi careva. De acord?

Lou a rinjit larg la Beau, cu toatd gura. Atit de larg, incit
aproape ci i-as fi putut numira toti dintii.

— Ti-e frica?

El i-a aruncat o privire suspicioasa.

— Dupa tuneluri, si tie ar trebui si-ti fie.

Rénjetul ei s-a sters, iar Coco s-a crispat vizibil, intorcind
capul in altd parte. Tensiunea mi intepenise si mie spinarea.
Lou n-a mai spus nimic totusi, dindu-mi drumul la mind si du-
cAndu-se cu hotdrare la usi. A apisat pe clanti.

— Neincuiata.

Fird vreun cuvant, Coco si cu mine am urmat-o, trecind pra-
gul. O clip;i mai tirziu, Beau ni s-a aliturat In pridvor, aruncind
cu vadita suspiciune ocheade prin incaperea intunecoasd. Un strat
gros de praf acoperea policandrul. Ceara se scursese pe podeaua de
lemn, intirindu-se printre frunzele uscate si dirAimaturi. Un curent
de aer venea dinspre sanctuarul de dincolo. Mirosea a apa de mare.
A putreziciune.

— Locul asta e al naibii de bintuit, a soptit Beau.

— Ai grijd cum vorbesti!
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Incruntindu-mi la el, am intrat in naos. Am simtit o strin-
gere de inima la vederea bancilor piriginite. La vederea paginilor
rizletite din cirtile de imnuri, ingrimidite in colt sd putrezeasci.

— Asta a fost cAndva un loc sfant.

— Nu e bantuit, a risunat vocea lui Lou 1n ticere.

Se oprise in spatele meu ca si se uite in sus, la fereastra cu vitra-
lii. Chipul senin al Sfintei Magdalena privea in jos, la ea. Cea mai
tAndra sfAntd din Belterra, Magdalena fusese venerati de Bisericd
pentru ci-i diaruise unui birbat un inel binecuvintat. Multumiti
acestuia, nevasta care-I neglija se indrigostise din nou de el, refu-
zand si se mai dea dusd de lAnga el — nici micar cAnd acesta se
tmbarcase intr-o cilitorie periculoasi pe mare. il urmase in valuri
si se inecase. Numai ci lacrimile Magdalenei o readuseseri la viata.

— Spiritele nu pot silislui pe pimAant sfintit.

Beau s-a incruntat.

— De unde stit tu?

— Tu cum de nu stii? a replicat Lou.

— Ar trebui si ne odithnim.

Mi-am petrecut un brat peste umerii lui Lou, conducind-o
citre o banci din apropiere. Arita mai palidi ca de obicei, cu
umbre adinci sub ochi, cu parul incélcit si bitut de vint dupa zile
in sir de calitorie anevoioasid. Nu o datid — cind ea credea ci nu
mi uitam — i vizusem tot corpul zghltdit de convulsii, de parcd
s-ar f1 luptat cu greata. Nu ma surprindea. Trecuse prin multe. Cu
totii trecuseram.

— Sitenii o si se trezeascd n curdnd. O si cerceteze la orice
zgomot.

Coco s-a intins pe o banci, a inchis ochii si si-a tras peste cap
gluga pelerinei. Ascunzindu-se de noi.

— Cineva ar trebui si stea de veghe.

Desi am deschis gura si mi ofer voluntar, Lou mi-a luat-o

inainte:
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— Stau eu.

— Ba nu, am intervenit clitinind din cap, nereusind si-mi
aduc aminte ultima oari cind dormise Lou.

Ti simteam pielea rece, lipicioasi, pe pielea mea. Daca tntr-adevir
se lupta cu greata, avea nevoie de odihni.

— Tu dormi. Eu stau de veghe.

Un sunet a reverberat din fundul gatlejului ei, in timp ce si-a
pus 0 mind pe obrazul meu. Si-a trecut degetul mare peste buzele
mele, zibovind pe ele. Ca si ochii ei.

— Prefer sa te veghez eu. Ce-o0 sa vid in visele tale, VAnito-
rule? Ce-o s aud in...

— M3 duc 1n bucitirie si caut de mAncare, a mormiit Beau,
tmpingindu-ne si trecAnd pe langa noi.

I-a aruncat o privire dezgustati peste umir lui Lou. Stomacul
meu a chioriit in timp ce mi uitam dupa el. inghigind greoi, am
ignorat muscatura foamei. Subita, neplicuta apisare in piept. Cu
blandete, am dat la o parte mina lui Lou de pe obrazul meu si
m-am dezbricat de haini. I-am intins-o ei.

— Du-te si dormi, Lou. O si te trezesc la apus si o si
putem. .. — cuvintele imi ardeau gitlejul — o si putem si ne con-
tinuim drumul.

La Chateau.

La Morgane.

La moarte sigura.

N-am dat glas din nou ingrijorarilor mele.

Lou spusese foarte clar ca ea se va duce la Chateau le Blanc,
fie cA noi o vom urma, fie ci nu. In pofida protestelor mele — in
pofida faptului ci it amintisem de ce ne ciutaserdm aliati, in primul
rind, de ce aveam nevoie de ei —, Lou sustinea ci poate si se ocupe
singurd de Morgane. ,,Ai auzit ce-a spus Claud.” Ea sustinea

cd n-avea si ezite, de data asta. ,Morgane nu md mai poate atinge.”
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Sustinea cid avea si-1 ardi ciminul ancestral din temelii, laolaltd cu
tot neamul ei. ,,O si construim unul nou.”

,Un nou ce?” am Intrebat, Ingrijorat.

,,Orice.”

N-o vizusem niciodatd actionind cu o asemenea intensitate
neclintiti. Nu. Obsesie. In unele zile, o sclipire feroce ii lucea in
ochi — o aviditate silbatici — si, In altele, nicio lumini, de niciun
fel, nu rizbitea din ei. Zilele acelea erau cu mult mai rele. Se uita la
lume cu o expresie moarti, refuzind s bage de seami ¢ exist sau
si reactioneze la timidele mele incerciri de-a o proteja.

O singuri persoand izbutea asta.

Si aceea murise.

Acum, m-a tras in jos lﬁngé ea, méngéindu—mi gétul aproape
absentd. La atingerea ei rece ca gheata, un fior m-a stribitut pe sira
spindrii si-am simtit brusc dorinta de-a mi feri de ea. Am rimas
pe loc. Técerea se asternuse peste incipere, groasi si grea, in afard
de chioriielile stomacului meu. Foamea era un tovards constant,
acum. Nici nu-mi mai aminteam ultima oard cAnd mincasem pe
saturate. Cu Troupe de Fortune? In Vigiuna? In Turn? In partea
cealaltd a intervalului dintre banci, respiratia lui Coco a devenit
treptat egald. M-am concentrat pe acest sunet, pe grinzile tava-
nului, numai nu pe pielea inghetatd a lui Lou sau pe durerea din
piept.

O clipa mai tirziu totusi, niste strigite au explodat din bu-
citarie, iar usa sanctuarului s-a deschis brusc. Beau s-a nipustit
tnduntru, galopind pe langd amvon.

— Surprizd! a ficut semn innebunit spre iesire, cAnd am sirit
in picioare. Trebuie s-o stergem! Imediat, imediat, hai sd plecim. ..

— Stai!

Un barbat cocosat in vesminte de preot s-a repezit in bise-
ricd, agitind o lingurd de lemn. O fierturd gilbuie picura din ea.
De parci Beau ii intrerupsese masa de dimineatd. Stropii de
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legume din barbi — ciruntd, neingrijit, ascunzindu-i mare parte
din fatd — imi confirmau bianuielile.

— Am zis, vino-ncoace. . .

A ticut dintr-odatd, oprindu-se din goand, cAnd ne-a vizut pe
noi. Din instinct, m-am Intors si-mi ascund fata in intuneric. Lou
si-a aruncat gluga peste pirul ei alb, iar Coco s-a ridicat in pi-
cioare, pregitindu-se si fugi. Dar era prea tirziu. Ochii lui negri
au sclipit, recunoscandu-ne.

— Reid Diggory.

Privirea lui Incruntati m-a misurat din cap pana in picioare,
tnainte de a trece in spatele meu.

— Louise le Blane.

Neputind si se abtind, Beau si-a dres glasul, din foaier, iar pre-
otul I-a privit scurt, inainte si se strimbe si s3 dea din cap.

— Da, stiu cine esti si tu, baiete... Si tu, a adaugat el spre
Coco, a cirei glugd inci ii acoperea fata in intuneric.

Tinindu-se de cuvint, Jean Luc adiugase si chipul ei lingi ale
noastre pe afisele de persoane ciutate. Ochii preotului s-au ingus-
tat la vederea cutitului pe care-] scosese ea.

— Pune ala deoparte, pAni nu te rinesti!

— Ne cerem scuze ci am intrat fird permisiune! am zis eu,
ridicAndu-mi maiinile implorator si aruncAndu-i o privire piezisa,
de avertisment, lui Coco.

Incet, am fnaintat pe intervalul dintre binci, ficAnd o miscare
spre iesire. Lou se tinea ca umbra dupi mine.

— N-am vrut sd supdrim pe niment.

Preotul a pufnit, dar a lasat lingura jos.

— Ati intrat nepoftiti in casa mea.

— E o biserica, a zis Coco, cu vocea inabusitd de apatie, iar
ména i-a cizut pe lingd corp de parca dintr-odati nu mai putea
sustine greutatea cutitului. Nu o resedintd particulard. Si usa era

descuiat3.



Zei si monstri 19

— Probabil ca si ne ademeneasci induntru, a sugerat Lou, cu
o neasteptata vioiciune. Ca un paianjen in pinza lui.

Cu capul plecat intr-o parte, se uita lung la preot, ca fascinata.

Fruntea preotului, ca si a mea, s-a incretit la schimbarea subita
de subiect.

— Ce?

Glasul lui Beau reflecta nedumerirea noastra.

— Inadancurile padurii, a explicat ea, arcuindu-si o sprinceand,
triieste un piianjen care vineaza alti piianjeni. L'Enchanteresse,
cum 11 spunem not. Fermecatoarea. Nu-1 asa, Coco?

Cum Coco n-a rispuns, Lou a continuat netulburata:

— L’Enchanteresse se furiseazi in pAnzele inamicilor sii, tra-
gind de firele de mitase, pacilindu-i, ficAndu-i si creada ci au
prins o pradzi in capcana. Cand paianjenii sosesc sa se ospateze, ea
ataci, otravindu-i incet cu veninul ei unic. 1i savureazi zile in sir.
Intr-adevir, este una dintre putinele creaturi din lumea animali
careia fi place si provoace durere.

Ne holbam toti la ea. PAni si Coco.

— Asta-1 oribil, a zis in cele din urm3 Beau.

— E istetime.

— Nu, s-a strAmbat el, cu fata schimonosita. E canibalism.

— Aveam nevoie de un adapost, am intervenit eu.

Un pic prea tare. Prea disperat.

Preotul, care ii urmirise certAndu-se cu o expresie derutati, si-a
intors atentia spre mine,

— Nu ne-am dat seama ci biserica e ocupatd. O si plecim
acum.

El continua si ne cAntireasca in ticere, buzele-i schitAind un
rictus. Auriul mi-a impdienjenit vederea, drept raspuns. Ciutind.
Sondand. Protejand. I-am ignorat intrebarea mutd. N-aveam ne-
voie de magie aici. Preotul era tnarmat doar cu o lingurd. Chiar

daci ar fi avut o sabie, ridurile de pe fata lui il aritau a fi batran.
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ingelep;it. In potida staturii lui inalte, timpul pirea si-i fi vestejit
musculatura, lisind un bitrin costeliv in urmi. Puteam scipa de
el. Am luat-o de mini pe Lou, pregitindu-ne, si am aruncat o pri-
vire spre Coco si Beau. Améndoi au dat din cap o dati, intelegind.

Incruntandu-se, preotul si-a ridicat lingura parci sd ne opreasca,
dar in clipa aceea un nou val de foame mi-a risucit stomacul. Ra-
getul lui s-a rostogolit in incdpere ca un cutremur. Imposibil de
ignorat. Mijind ochii, preotul si-a mutat privirea de la mine la
Sfinta Magdalena, in ticerea care a urmat. Dupd inci o clipa, a
bombanit neprietenos:

— Cand ati mincat ultima oara?

Nu i-am rispuns. Rusinea imi pisca obrajii.

— O si plecim acum, i-am repetat.

Si-a pironit privirea in ochii mei.

— Nu asta am intrebat.

— Acum... cAteva zile,

— Cate?

A rispuns Beau in locul meu:

— Patru.

Un alt chioriit al stomacului meu a zguduit linistea. Preotul
a clitinat din cap. Cu o mina de parcd mai degraba ar fi inghitit
lingura cu totul, a intrebat:

— Si... cAnd ati dormit ultima oara?

Din nou, Beau a pirut si nu se poatd abtine:

— Am motiit in barcile unor pescari acum doud nopti, dar
unul dintre ei ne-a descoperit mai tnainte de risaritul soarelui. A
incercat sd ne prindi in plasa lui, imbecilul!

Ochii preotului au fulgerat spre usile sanctuarului.

— Si poate v-a urmarit pana aici?

— Tocmai am spus ci era imbecil. Reid I-a prins pe el in
plasa, in schimb.

Ochii aceia s-au intors din nou spre mine.
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— Nu l-ai rinit.

Nu era o intrebare. Nu i-am rdspuns. in schimb, am strans-o
mai tare pe Lou de mAni si m-am pregitit sd fug. Omul dsta — omul
dsta sfAnt — avea si dea curind alarma. Trebuia si cAstigim un
avans de mai multi kilometri inainte si soseasci Jean Luc.

Lou nu parea si-mi impartaseasca ingrijorarea.

— Cum te cheama, preotule? a intrebat ea, curioasi.

Incruntindu-se din nou, el i-a raspuns:

— Achille. Achille Altier.

Desi numele imi suna familiar, nu stiam de unde si-1 iau. Pro-
babil cilitorise cindva la Cathédral Saint-Cécile d’Cesarine. Pro-
babil il intAlnisem pe cind eram sub jurimint, ca Vanitor. L-am
privit banuitor.

— De ce n-ai chemat Vanitorii, parinte Achille?

Pirea foarte stAnjenit. Umerii i radiau incordare si privea fix
in jos, la lingura lui.

— Ar trebui s3 mincati, a zis el, ursuz. E niste tocana, in spate.
Ar trebui sa fie de ajuns pentru toti.

Beau n-a stat pe ginduri.

— Ce fel de tocana?

Cand i-am aruncat o privire uritd, el a ridicat din umeri.

— Ar fi putut trezi tot tirgul in clipa in care ne-a recunoscut. . .

— Tnci o mai poate face, i-am amintit, aspru.

— ... si stomacul meu e pe cale si se manince pe el insusi,
a Incheiat el. Si al tiu la fel, dupa cum suni. Avem nevoie de
mancare.

A adulmecat aerul si I-a intrebat pe parintele Achille:

— Sunt si cartofi In tocana ta?> Nu mi dau in vint dupi ei.
Nu-mi place consistenta lor.

Preotul si-a mijit ochii si a tmpuns cu lingura prin aer spre
bucitirie.

— Dispari din fata mea, biiete, mai inainte s ma rizgindesc!
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Beau si-a plecat capul a infringere, fnainte de-a o sterge spre
bucitirie, trecAnd pe lingd noi. Lou, Coco si cu mine nu ne-am
miscat totusi. Am schimbat priviri neincrezitoare. Dupd un lung
moment, parintele Achille a oftat adanc.

— Puteti sa si dormiti aici. Numai pe durata zilei, a addugat
artigos, citd vreme nu ma deranjati.

— E duminici dimineata.

in sfarsit, Coco si-a dat gluga jos. Buzele 1i erau cripate, iar
fata, trasi.

— N-o si vini curind sitenii la slujba>

El a rispuns zeflemitor:

— N-am mai tinut o slujba de ani buni.

Un preot izolat. Bineinteles. Pardginirea bisericii cipita inteles
acum. Odinioard, l-as fi certat pe omul acesta pentru esecul lui
ca pastor al turmei. Pentru esecul lui ca om. L-as fi certat fiindcd
intorsese spatele vocatiei sale. Lui Dumnezeu.

Cum se schimbaser3 lucrurile!

Beau a reapdrut cu o strachini si s-a sprijinit nonsalant de tocul
usit. Aburii tocanei 1i inviluiau fata. Cind stomacul meu a chioriit
din nou, el a zAmbit infatuat.

Am vorbit printre dintii inclestati:

— De ce ne-ai ajuta, pirinte Achille?

Cu reticentd, privirea preotului s-a plimbat peste fata mea
obosita, peste cicatricea urdtd a lui Lou, peste expresia goald a
lui Coco. Peste cearcinele noastre adanci si obrajii nostri scobiti.
Apoi a intors capul, uitAndu-se fix pe deasupra umirului meu, si
a spus:

— Ce conteazi? Aveti nevoie de mincare. Aveti nevoie de un
loc unde s3 dormiti. Eu am niste binci goale in biserica.

— Cei mai multi dintre oamenii Bisericii nu ne-ar primi.

— Cei mai multi dintre oamenii Bisericii nu si-ar primi nici

propria mama, daci ea ar fi o picitoasi.
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— Nu. Dar ar arde-o daci ar fi vrijitoare.

Si-a arcuit sardonic o sprinceand.

— Asta cauti tu, biiete? Rugul?> Vrei si vd aplic eu pedeapsa
divind?

— Eu cred, a intervenit tardginat Beau din usd, ca el doar 1ti
atrage atentia ci si fu esti dintre oamenii Bisericii — asta dacd nu
esti, de fapt, picitosul din povestea asta. Esti indezirabil printre
cei din breasla ta, parinte Achille?

S-a uitat cu inteles la ruina din jur:

— Desi urisc si trag concluzii, preaiubitii nostri patriarhi cu
siguranta ar fi trimis altminteri pe cineva si repare sandramaua
asta.

Ochii lui Achille s-au tnnegurat.

— Ai grijd cum vorbesti!

J-am intrerupt, inainte ca Beau sa-1 poatd provoca mat mult,
deschizindu-mi bratele larg. in stupoare. In frustrare. In. .. toate.
Un nod imi inclesta gatlejul la neasteptata bunitate a acestui om.
Nu puteam intelege. Nu putea fi adevirat. O imagine oribili ca
aceea descrisd de Lou, a unui pdianjen canibal ademenindu-ne in
panza lui, prea mai lesne de crezut decit un preot oferindu-ne
gazduire.

— Stii cine suntem. Stii ce am ficut. Stii ce o si se intAmple
dacd esti prins ci ne oferi adipost.

M-a studiat citeva clipe lungi, cu o expresie impenetrabila.

— Hai sa nu fim prinsi, atunci.

Cu o puternicd exclamatie de indignare, a pornit-o hotarit spre
usa bucitiriei. In prag totusi s-a oprit o clipi, uitindu-se la stra-
china lui Beau. In secunda urmitoare, i-a luat-o din maini, igno-
rind protestele lui Beau, si a intins-o spre mine.

— Sunteti doar niste copii, a bombinit el, fird si se uite in

ochii mel.
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Cand degetele mele s-au infasurat in jurul strichinii — stoma-
cul meu contractindu-se dureros —, el i-a dat drumul. Si-a aranjat
sutana. Si-a masat ceafa. A ficut semn din cap spre tocani.

— N-are rost s-o mininci rece.

Apoi s-a risucit pe-un calcii si a iesit valvirtej din sanctuar.



